Ziinggrakraj @

Citta metropolitana
di Roma Capitale

PROTOKOL O SPOLUPRACI
mezi
Citta metropolitana di Roma Capitale a Zlinskym krajem

Cittd metropolitana di Roma Capitale Italské republiky a Zlinsky kraj Ceské republiky, dale
jen ,Strany”,

vzhledem k tomu, Ze tento Protokol o spolupraci pfispé&je k posileni vztahd mezi Stranami,
se tyto v ramci svych pravomoci dohodly na nasledujicim:

Clanek 1
(Cile a zéméry)

Strany si jsou védomy toho, Ze spoluprace je vzajemny proces zaloZeny na principu
oboustrannych zajm{, a vyjadfuji spolenou vdli spolupracovat pfinosnym zplsobem,
prispivat tim k prohlubovani styk@ mezi Stranami a podpofit spolupraci v souladu se svymi
pravomocemi, a to zejména:

= mistni a Gzemni rozvoj, inovace a SMART freSeni,

= hospodarsky rozvoj,

= dopravni obsluznost a udrZitelna doprava,

= cestovni ruch se zviastnim zaméfenim na Evropskou kulturni stezku sv. Cyrila a
Metodéje,

= odborné vzdélavani se zaméfenim na oblasti kreativity (mdda, turistické ubytovaci
sluzby, enogastronomie),

= zhodnoceni zivotniho prostfedi a udrzitelného rozvoje a ochrana biologické
rozmanitosti a chranénych oblasti,

= kultura a sport,

= zhodnoceni Uzemnich jedinecnosti v letectvi a kosmonautice.

Clanek 2

(Dolozka o neménnosti pravnich predpisd)

Tento Protokol o spolupraci bude implementovan v souladu s italskymi a ¢eskymi pravnimi
pFedpisy, jakoZ i rozhodnym mezinarodnim pravem a zavazky vyplyvajicimi z ¢lenstvi Italie
a Ceské republiky v Evropské unii.

Clanek 3

(Cinnosti v rémci spolupréce)

Strany budou spolupracovat za Géelem provadéni &innosti Cisté mezindrodniho vyznamu
prostrednictvim:

* vymeény informaci a zkuSenosti a realizace projektl tykajici se oblasti uvedenych v
Clanku 1,

® podpora iniciativ slouzicich k rozvoji hospodarské spoluprace a spoluprace
S investory, s posilovanim styk mezi zastupci, organizacemi MSP (malych a stfednich
podnikd) a institucemi podporujicimi podniky,
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= rozvoj instituciondlnich stykd, i zapojenim ostatnich mistnich organ{/instituci na
prislusném (zemi. .
Clanek 4

(DoloZka o financni neutralité)

Veskeré planované cCinnosti nebo Cinnosti vyplyvajici z implementace tohoto Protokolu o
spolupraci budou, co se tyce italské Strany, hrazeny z rozpoctu instituce Citta metropolitana
di Roma Capitale, aniz by to pro stat predstavovalo financni vydaje.

Clanek 5

(Informovani)

Strany budou informovat velvyslanectvi s pravomoci pro Gzemi pfisluSnych statd o priibéhu
iniciativ planovanych pro realizaci tohoto Protokolu o spolupraci.

Clanek 6
(Zmény a doplriky)

Jakékoli zmény nebo doplnéni tohoto Protokolu o spolupraci budou moci byt provedeny
pisemné po predchozim souhlasu Stran, a co se tyCe italské Strany v souladu s postupy
obdobnymi tém, které byly stanoveny pro schvaleni tohoto Protokolu o spolupraci.

Clanek 7
(Neshody ve vykladu)

Jakékoli neshody ve vykladu nebo v provadéni tohoto Protokolu o spolupréaci se budou feSit
pratelskou cestou, prostfednictvim pfimych konzultaci mezi Stranami.

Clanek 8

(Ucinnost a doba trvani)

Tento Protokol o spolupraci nabyva (c€innosti dnem podpisu a bude platny po dobu jednoho
roku (1 rok).

Protokol bude automaticky obnoven, nedohodnou-li se Strany vyslovné jinak, a v souladu s
postupy stanovenymi v prislusnych pravnich fadech.

Kazda Strana m{Zze kdykoli ukondit Gcinnost tohoto Protokolu o spolupraci prostiednictvim
pisemného sdéleni uréenym druhé Strané.

Podepsano v ......... dne ....ooveeeee. ve 2 (dvou) originalech, kazdy v jazyce italském a
Ceském, pritemz vSechna jazykova znéni maji stejnou platnost.

Za Citta metrOpolitana di Roma Capitale Za Zlinsky kraj

- lerosta Hejtman
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